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詹曉南在深圳已經居住二十多年，
一直帶有藝術的情懷。今次《紅馬》
舞台劇的題字，便是由詹曉南題寫。
自己也為《紅馬》舞台劇的改編作
畫，視為舞台構思圖。他透露，自己
有蒙古族血統。兩年前，自己閱讀了
《紅馬》，有久久不能平靜之感。因
而如今再談及這部作品，便希望將對
舞台的構思、想像留下來；而畫中提
蹄的馬，也會在未來的舞台上奔放。
今次的構思，詹曉南說會圍繞「四

方一圓」進行：乃是不否定傳統審美
的格調，來擴大作品的語境，使得劇
的語言更加立體化；在藝術手段上，
多主線並行，注重刻畫人物內心世
界；同時，通過藝術家的努力，將音
樂、舞美及服裝非常準確地表現在舞
台上。他表示，這是一個時間的開
始，也是舞台劇夢想的開始，堅信一
年之後，一定會有好的結果，能夠見
證到「深圳製造」的能力，也能看到
深圳藝術家的情懷。
據悉，今次的《紅馬》舞台劇是蒙

古的題材、都市的展示。篇幅上，三

分之二的場景內容是在都市發生的故
事，而時空追溯和穿越則會回到大草
原，這也是詹曉南嘗試突破的地方，
他說，「紅馬」寓意愛情，希望這種
情能夠超越現有的藝術構想，也期待
給廣大觀眾一份滿意的答卷。

在一般人的印象中，舞台劇所需
要的，是完整的舞美、絢麗的燈
光、恢弘的場地以及高要求的設備
配套。這一思路，帶出了舞台劇的
精英主義特質，也似乎讓舞台劇離
一般觀眾愈來愈遠。而這一切，正
是今次《紅馬》舞台劇團隊所要着
力改變的。在今次的新聞發佈會
上，記者獲悉，《紅馬》需要達到
的演出要求是：走入一般的民眾，
在一般的劇院、在商場的大廳、在
普通場地，都能夠自如演出。
在音樂的創作上，負責今次作曲

的李哲藝表示，他既涉獵過傳統戲
曲，例如昆曲、歌仔戲等，同時也
寫過電玩音樂、電影電視及廣告配
樂。就今次為《紅馬》作曲而言，
他說，自己創作的特點是融匯不同的
音樂素材；會盡力去融匯原生態的音
樂元素，採用蒙古族音樂的曲調，同
時也結合了現代的元素。他坦言，要
融合蒙古族的音樂元素，是一種冒
險，是一種試驗，但是他希望能夠為
《紅馬》找到最好的音樂，實現前所
未有的舞台劇表現方式。
舞美總監梁森認為，今次接到《紅

馬》的工作任務，希望整個過程能奠
基於原本中國文化的傳統，不偏離這
個根基。他說，大草原是一個很廣闊
的地方，人是大自然一個很小的部
分，中國文化講求天人合一，強調和
自然界融合，這一點與西方文化不
同。因此，《紅馬》的舞美和視覺的
表達，不需要做作和裝飾，而是要呈
現自然的元素。

《紅馬》原本是一部長篇小
說，作者乃著名蒙古

族作家千夫長。這部小說在2003年問世，以
草原、都市、歷史、現實的交替輪迴，闡述
了深刻的人性、保育、反思的主題，轟動一
時，亦有學者形容作品完成了從肉體到靈魂
的體驗。如今，一個強手如雲的團隊，要將
《紅馬》改編為舞台劇，必定會帶來不一樣
的體驗。

兩岸四地強強聯合
據了解，本劇主創團隊由深圳、香港、台
灣、澳門的一流作家、藝術家共同組成，為
兩岸四地首次聯袂製作舞台劇。他們力求探
索舞台上的中國精神和國際風範，並共同攜
手打造一台撼動人心、美輪美奐的舞台劇。
今次主創團隊的總策劃便是千夫長，內地
著名小說家，《紅馬》原著作者，出生於內
蒙古科爾沁草原，現居深圳。總編劇胡野秋
是活躍深港兩地的著名文化學者、作家、影
視編劇。而今次舞台劇的總導演、藝術總監
詹曉南，是內地的國家一級導演、舞蹈家，6
次央視中秋晚會執行總導演，4次央視春晚
舞蹈總監，代表作品便是蜚聲海內外的央視
春晚聾啞人士的舞蹈《千手觀音》。執行導
演Jack則是越南電視台、馬來西亞電視台策
劃總監。
在港澳台方面，藝術人才更是強棒組合。
音樂總監梁建楓任香港管弦樂團第一副團
長、香港純弦藝術總監、澳門精英室內樂團
藝術總監，同時也是香港小提琴演奏家，曾
獲1992年紐約青年藝術家小提琴比賽冠軍、
2002年香港十大傑出青年、2014年香港演藝
發展局年度藝術家大獎。負責舞台劇作曲的
李哲藝是台灣著名作曲家，豎琴演奏家，多
次獲台灣金曲獎最佳作曲人獎、香港舞蹈年
獎最佳年度舞蹈音樂獎、香港金紫荊獎。
舞美總監梁森是香港演藝學院戲劇學院導
演系藝術碩士，作品獲香港舞台劇獎、中國
文華獎、多個國際獨立電影節美術獎及最佳
戲劇效果獎。編舞設計劉迎宏是國家一級演
員、澳門青年舞蹈家、澳門舞蹈團團長、澳
門壹舞室藝術總監。
在發佈會上，總編劇胡野秋表示，這樣一
個融匯兩岸四地的組合團隊，並非刻意為之
而成，而是在挑選和邀請了優秀人選之後，
無意中感受到：這是匯聚了華人世界藝術精
英的一個主創班子，因而寄予厚望。而對於
《紅馬》，胡野秋以「讓文學吃驚」來形容
這部作品的意義，自己也曾嘗試將《紅馬》
改編為電影。如今，《紅馬》的改編已經瓜
熟蒂落，從文學的《紅馬》奔向舞台。

致力推動中國舞台劇前行
發佈會上，有嘉賓提及，舞台劇是一種全
新的舞台藝術種類，融音樂、舞蹈、話劇等
戲劇特長為一體，在世界舞台上大放光彩，
以百老匯的《貓》、《西區故事》、《歌劇
魅影》等為代表的優秀劇目，常演不衰，深
受各國觀眾的喜愛。近年來，舞台劇被引入
中國，迅速得到認可。
改編團隊的嘉賓表示，中國仍相當缺乏原
創舞台劇，「因此我們立志打造『深圳製
造』的原創舞台劇，為中國舞台劇走向國際不懈探索。」身為原著
作者的千夫長透露，《紅馬》早期以主流文學作品的形象問世，在
美國參加書展之後，一個海外劇組嘗試尋找「少年與馬」的題材拍
電影，《紅馬》獲得了推薦。
據主持人介紹，《紅馬》是一部純情、浪漫的舞台劇，講述一個
「人馬情未了」的故事。總編劇胡野秋說：「這將是一個具有魔幻
現實主義風格的舞台劇，融音樂、歌舞、話劇於一爐。通過一個
『人與馬』的幾世情緣故事，表現兩大主題：一是愛情可以超越生
命，二是人類只有與大自然和諧相處才能幸福。」

淒美情節展現綠色主題
舞台劇《紅馬》的情節仍舊延續了小說的魔幻現實路線。男女兩
個靈魂奔往人間投胎，但因為聊得忘情，匆忙中分別投進了一戶人
家和一個馬圈，結果一個成為男孩，一個成為紅騍馬。小男孩（巴
特爾）和小紅馬一起成長，後來小紅馬為了救巴特爾，被無情的泥
淖吞沒。長大後的巴特爾離開家鄉來到深圳，成為淘金夢的一員。

後來巴特爾在別人的鼓動下，來到草原開發煤礦，此時的草原正在
大片減少，各種醜陋的礦井林立，在一次礦井坍塌中，大片草地塌
陷成黑洞，巴特爾成為鄉親們指責的對象，他也為給這片生養自己
的草原帶來傷害而悔恨不已。他萬念俱灰，來到小紅馬救過自己的
沼澤地準備自殺。恰在此時，小紅馬（已轉世為烏蘭姑娘）突然出
現，她聽家鄉人說起巴特爾的困境，趕來援助。重獲新生的巴特爾
決定遠離喧囂的都市，以贖罪的心態投入恢復草原生態的工作中，
他們回到那片沼澤地，開始綠色事業。草原還是那麼美麗，馬蘭盛
開，蝴蝶飛舞，巴特爾和烏蘭共沐愛河。
改編之後的舞台劇會有兩個現場：草原和都市。以草原講述唯

美、浪漫的愛情故事，以都市反思城市化給自然生態帶來的破壞，
並最終倡導忠貞堅定的愛情，以及綠色環保的家園意識。
為了展現出濃郁的蒙古族風味，發佈會現場的嘉賓、與會人士，

均戴上了蒙古族的藍色哈達，寓意對《紅馬》舞台劇的祝福。在蒙
古藝術家悠揚的馬頭琴和長調的旋律中，凝聚了兩岸四地精英的
《紅馬》團隊，踏上了征程。

由著名長篇小說《紅馬》改編而

成的同名舞台劇進入采風階段。日

前，這一匯集了兩岸四地藝術精英

的主創團隊，在深圳舉行了新聞發

佈會，介紹有關《紅馬》的改編理

念、未來期待、藝術特色等問題。

發佈會結束之後，改編團隊當晚即

前往內蒙古進行采風，生動地實踐

了源自大草原、擁抱大草原、戀上

大草原的藝術情調。

文、攝：香港文匯報記者
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《《紅紅馬馬》》踏上征程踏上征程

■■詹曉南闡述其導演詹曉南闡述其導演《《紅馬紅馬》》的理的理
念念。。

■■梁森認為梁森認為，《，《紅馬紅馬》》的創作要奠基於的創作要奠基於
中國傳統中國傳統。。

■蒙古族歌手獻唱草原之音。

■現場朗誦《紅馬》的愛情之
言。

■團隊成員來自兩岸四地。

■馬頭琴的旋律在現場迴盪。

■嘉賓合影

■■《《紅馬紅馬》》宣傳海報宣傳海報

■《紅馬》講述一個具有魔幻色彩
的草原愛情故事。


